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TRANSFORMAREA LUI
Lucius iN MAGAR:

Poveste antica (dupd Lucian din Samosata)

Ma duceam odati in Thessalia. Aveam sd reglez aici,
pentru tatil meu, o afacere de bani cu un om din aceasta
tard. Caldtoria o faceam célare si aveam impreunad cu
mine, in afard de bagaj, un singur servitor. Mergeam
pe drumul mare, cand ajunserdm niste oameni care
se duceau la Hypate, un oras din Thessalia, de unde
erau ei. Continudnd calea impreund §i mancand im-
preund, ne-am mai usurat din plictiseala drumului.
Apropiindu-ne de oras, ii intreb pe thessalienii mei

U Transformarea lui Lucius in mdgar - poveste din care dim, in
traducere libera, numai partile care pot fi citite astizi, omitind
cu totul paitile indecente, a fost prelucrata intr-o vastd si destul
de complicatd operd de scriitorul roman Apuleius, sub titlul de
Metamorphose, cunoscute si sub numele Mdgarul de aur
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dacd nt cumva cunosc pe un cetatean din Hypate cu
numele de Hipparch, pentru care aveam o scrisoare de
acasd si la care aveam de gand sa trag in gazda. Ei imi
rdspund cd-l cunosc si-mi spun si locul unde locuieste
in oras, addaugand ca e un om bogat, cu toate ca nu tine
acasd, pentru sine si pentru sotia sa, decat o singura
servitoare, fiind de o zgércenie extraordinara. Intrand
in oras, imi aratard o gradina si o ciscioara destul de
curdticd, unde locuia Hipparch.

Aici, luandu-ne ramas-bun unii de la altii, ne
despdrtirdm, iar eu ma apropiai de poartd si bétui.
Cu multd greutate, ma auzi o servitoare, care, intr-un
tarziu, sosi. O intrebai daca Hipparch este acasa.

— F acasa, zise ea, dar spune-mi: cine egti tu? Ce
treaba ai cu el?

— Am sd-i dau o scrisoare, ii raspunsei, din partea
sofistului Decrianus din Patras.

— Asteaptd aici, imi zise ea si, incuind poarta, intra
induntru.

Dupa un moment, se intoarse si-mi deschise. Fiind
condus la Hipparch, ii dadui ,,buna ziua” si-i prezentai
scrisoarea. Tocmai se asezau la masa, el si sotia sa,
intinzdndu-se pe o lavitd ingustd, in fata unei mese
pline. De-abia isi arunca ochii pe scrisoare, cand striga:

— Ah, ce prieten bun este acest Decrianus! Da,
foarte bine a ficut ca mi-a trimis cu atdta incredere
pe un amic al sdu, asa de intim! Casa mea ¢ micd, tu
vezi, Lucius, dar e destul de mare pentru mine; am si o
socotesc drept un palat, dacd te vei multumi cu ea.
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Si, spunand acestea, o chema pe tanara lui servitoare:

— Palaestra, ii zise, da oaspetelui nostru o camera.
Ta-i bagajul si du-l sd faca o baie, cici trebuie sa fie tare
obosit de drum.

Fata ma conduse numaidecat intr-o camera - mica,
dar frumoasa.

— Jata, imi zise ea, patul unde ai sd te culci; pentru
servitorul tau am sa aduc o saltea i o perna.

Dupd aceasta, dandu-ibani ca sa cumpere orz pentru
cal, iesirdm ca sd ne ducem la baie. Fata duse induntru
bagajele si le puse la o parte. Dupd baie, intrai in sala,
unde Hipparch mi lud de mana si ma asezd langa
sine. Dupa ce méancaram bine, ne puserdm sd bem si
petrecuram astfel toatd seara, povestind si discutiand,
cum, de altfel, se face intotdeauna cand ai pe cineva in
gazdd. Trecandu-ne seara cu bauturica, ne duseram, in
starsit, la culcare. A doua zi, Hipparch ma intrebd unde
aveam de gand sd ma duc si cate zile aveam sd stau la el.

— Ma dug, ii zisei, la Larissa si socotesc sa plec de
aici in patru-cinci zile.

Asta era numai o prefacatorie din parte-mi; de
fapt, voiam sa raman mai mult la Hypate, sa gasesc o
vrdjitoare priceputd in arta farmecelor, care s md faca
sd vad unele minuni, ca, bundoara, un om zburind sau
un om prefacut in stand de piatra®.

Cu dorinta in suflet de a vedea o astfel de minune,
iesii in oras s ma plimb. Nestiind de unde sd incep,

% Thessalia trecea in antichitate ca tard a minunilor i a vrajilor.
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méa-plimbam ca-an taraie-brau, 'cand,~deodatd, vazui
venind inaintea mea o femeie destul de tédnara si, dupa
cum pirea din tinuta ei, foarte bogata: caci avea haine
frumoase, sclavi numerosi si bijuterii multe. Ajungand
fata in fatd, o privii de sus pana jos, cand iatd cd ea imi
dddu buna ziua, spundndu-mi pe nume. Eu raspunsei
salutului ei cat putui mai politicos. Atunci, ea imi zise:

— Eu sunt Abroea, una dintre cele mai bune prietene
ale mamei tale, precum, fara indoial4, stii. Eu va iubesc
pe voi toti, copiii ei, ca $i cand ati fi ai mei. De ce nu vij,
draga, sa stai la mine?

— Iti multumesc din inima, ii rdspunsei eu, esti prea
bund; dar nu-mi vine sd pdrasesc, fird niciun motiv,
casa unui prieten care ma gazduieste. Cu sufletul stau
la tine, scumpa doamna.

— La cine stai? relud ea vorba.

— La Hipparch.

— La zgarcitul ala?

— Da, doamna. Dar de ce vorbiti asa? Fatd de mine
a fost darnic si chiar risipitor si n-am s ma plang decat
doar de prea buna lui primire.

Atunci, ea, cu zambetul pe buze, md apuca de mana,
ma trase la o parte si-mi spune la ureche:

— Fereste-te, fereste-le de sotia lui Hipparch: e o
vrajitoare faimoasa si o femeie desfranata care pune
ochii pe toti tinerii. Pe aceia care nu fac dupa placul
ei, se razbuna grozav; pe multi i-a preficut in animale,
iar pe altii i-a facut sa piara cu totul. Tu esti baiat tandr
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si inimos, asa cd poti sd-i placi; si apoi, fiind si strdin,
nimeni n-are sa-ti poarte de grija.

Cand am inteles ca ceea ce cdutam de mult se gdseste
chiar la mine acasa, nu o mai ascultai pe doamna, ci,
indatd ce putui sa o pérasesc, pornii ca in zbor spre
casd, zicaindu-mi in mine:

— Tat4, dar, prilejul bine venit pe care l-ai dorit asa
de mult, acela de a vedea lucruri minunate. Fii destept,
Lucius, si cautd mijlocul cel mai usor de a ajunge la
tintd. Da-te pe langa servitoarea Palaestra, cdci pe
femeia gazdei si a prietenului tdu trebuie sa o respecti.
Imprieteneste-te cu servitoarea, zburda cu ea si vei afla
lesne tot ceea ce doresti sa afli. Caci sclavii cunosc toate
in casa stapanilor lor, si cele bune, si cele rele.

Pierdut astfel in visare, ajunsei acasa. Nu gasii nici
pe Hipparch, nici pe sotia lui. Numai Palaestra era in
bucétarie, ocupata cu gatitul cinei.

Intrand in casa, 1i adresai numaidecat cuvintele:

— Cu cat farmec, draga Palaestro, iti misti si
trupsorul, si tigaia. Si eu sunt foarte miscat vazand un
astfel de sos. Ferice de cel ce ar putea sd-si inmoaie
degetul in sosul tiu.

Ea insa, fetiscana zglobie si draguta, imi zise:

— Fugi de-aici, baiete, dacd ai minte si dacd vrei sa
mai traiesti. Nu vezi tu ca aici totul e plin de fum si de
foc? Tigaia arde si sosul meu e fierbinte. Dacd te atingi
de el, nu mai scapi niciodatd de arsurd si nu se mai
gdseste nici zeu, nici doctor care sa te vindece, afard de
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mine;Carete-am ars: lar-eu, cu cat-as cduta sa-ti usurez
durerea, cu atét te-as face sa suferi mai mult; si nu vei
putea sd md paridsesti, nu vei putea si pleci de langa
mine, chiar dacd te-ag goni cu pietre. De ce razi? Tu nu
stii ca eu, bucatareasa Palaestra, gatesc si oameni? Eu
nu md multumesc sd gatesc mancaruri obignuite; cand
dau peste vreun om mare si hatru, il gatui, ii jupuiesc
pielea, il tai in bucati si-i atac mai ales ficatul si inima.

— Te cred, ii rdspunsei eu, cdci, desi am stat departe
de tine, tu nu numai ca m-aj ars, dar m-ai aruncat cu
totul in foc, iar flacara, ta, intrandu-mi prin ochi, mi-a
strabatut pand si maduva oaselor. M-ai fript, desi nu ti-
am facut nimic. De aceea, te rog, pe toti zeii, vindeca-
mi ranile cu acele doctorii amare de care imi vorbeai:
prinde-md, taie-mi gatul, jupoaie-md, fa cu mine ce
vrei.

Palaestra izbucni atunci intr-un hohot de ras si, din
acea clipa, se facu prietena mea.

Curand dupa aceasta, sosi si Hipparch. Ne luaram
baia, cinardm, bduram bine si staturam de vorba. Apoi,
preficandu-ma cd mi-e somn, ma ridicai de la masa si
ma dusei la culcare, in odaia mea. Aici, gasii totul in
regula: patul servitorului scos afara, langa patul meu o
mescioard cu un pahar, vin, apd rece si caldd. Palaestra
se ingrijise de toate: pe patul meu erau trandafiri si flori
impletite in coroane.

In petrecerile mele cu amica Palestra uitasem cu
totul de Larissa; dar nu pierdui din vedere motivul care
m-a facut s& ma imprietenesc cu servitoarea gazdei
mele. De aceea, intr-una din zile ii spusei Palaestrei:
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— Arata-mi-o, draga mea, pe stapana ta in rolul ei
de vrijitoare sau intr-una din metamorfozele ei. De
multa vreme doresc sa am prilejul sd iau parte la o astfel
de priveliste. Sau, mai bine, dacd tu cunosti secretele
vrajitoriei, fa tu insdti vreo vrajitorie si transforma-
te inaintea ochilor mei. Cred ca te pricepi si in astfel
de mestesuguri; o stiu aceasta nu din auzite, c¢i din
experienta mea proprie, caci eu aveam inainte o inima
de fier; cel putin, asa imi spuneau femeile §i niciodata
nu mi-am aruncat cu patimad ochii asupra vreunei
femei; stiinta ta insd m-a facut prizonier si tu ai ajuns
stapana mea in acest razboi de iubire.

— Nu-ti mai bate joc de mine, zise Palaestra. Nu
existd vrajd care sa robeasca iubirea, fiindca iubirea
singurd e stipana vrdjirilor. Eu, dragul meu, nu ma
pricep in astfel de lucruri. Ti-o jur pe ce am mai scump
pe lume, fi-o jur pe capul tdu cd n-am invatat nici
maécar alfabetul acestei stiinte, si apoi, stapana mea
este geloasa in arta ei. Cu toate acestea, daca voi avea
prilejul sa-ti arat metamorfozarile ei, o voi face, dragul
meu, cu toatd placerea.

Spunandu-mi acestea, adormii.

Cateva zile dupa aceea, Palaestra veni la mine sa md
anunte cd stapana sa avea sd se prefacd chiar in acea
seard in pasdre spre a se duce sa intdlneasca pe unul
dintre prietenii ei.

— latd, Palaestro, i1 zisei eu, o buna ocazie sa-mi faci
serviciul pe care ti l-am cerut, acela de a-mi implini o
dorintd pe care o am de mult.

11
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— Fii pe pace, imi raspunse ea.

Cand sosi seara, ma lud de mand ¢i ma duse la usa
camerei, unde dormeau Hipparch si sotia sa, si-mi
spuse sd privesc induntru printr-o crdpaturd. Ce-mi
vazurd ochii? O femeie dezbricandu-se; apoi, cind
fu in pielea goald, o vazui cd se apropie de o lampa,
pune pe ea doud boabe de timaie si murmura, stind
in picioare, citeva cuvinte neintelese. Apoi, deschide
o ladita in care se gdseau mai multe cutiute, din care
lud una in care se afla un lichid. Nu stiu bine ce va fi
fost, dar mi s-a parut cd e untdelemn. Cu el se unse
pe tot corpul, incepand cu varful unghiilor. Deodats,
vizui cd-i cresc aripi, nasul i se intéreste, ca de corn, si
se coroiazi. Intr-un cuvant, se preficu intr-o adevérata
pasdre: intr-o bufnitd desivarsiti. Cind se vazu
acoperitd toatd de pene, scoase un cordit ingrozitor, ca
de corb, i zburi pe fereastra deschisa.

Eu crezui ci totul e un vis. Imi frecai pleoapele cu
degetele, neputand si-mi cred ochilor, i ma intrebam
dacd am vizut bine, daca eram treaz. Cand, in sférsit,
m-am convins ca nu dormeam, o rugai pe Palaestra sa
ma lase sd md ung si eu cu aceasta alifie, care sd md faca
sa zbor.

— Vreau si vad, ii spusei, dac, fiind metamorfozat
in pasare, am, si sub aceastd figura, simturi si intelegere
de om.

Ea, voind sa-mi facé plicere, deschise binisor odaia
si-mi aduse o cutiutd. Eu ma dezbricai repede, ma
unsei bine din talpd pana in crestet dar, vai, nenorocitul
de mine, nu mad prefacui in pasire. O coada imi crescu
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la spate, degetele imi disparura, unghiile se redusera
la patru si se prefacura in copite; picioarele si mdinile
mi se transformard in picioare de animal; imi crescura
niste urechi lungi si capitai o fatd latdreatd. Uitandu-
md la mine, vazui cd sunt un magar, nemaiavand nici
mécar voce de om, ca si fac imputari Palaestrei. Imi
lasai buza in jos si toata tinuta mea arata ca am fost
prefacut intr-un magar, in loc de a fi fost metamorfozat
intr-o pasire.

Dar ea, lovindu-se peste obraz cu amandoua mainile,
incepu sa strige:

— Nenorocita de mine! Ce incurcaturd am facut?
Umbland prea repede, m-am zdpacit din pricina
asemandrii cutiilor. N-am luat-o pe aceea care face sa
creasca aripi. Totusi, mangaie-te, dragul meu: leacul
nu este prea greu de gésit. N-ai decét sa méananci foi
de trandafir si animalul va disparea, iar tu mi-1 vei
da inapoi pe iubitul meu. Rdméi numai in noaptea
aceasta in piele de magar; maine, in zorii zilei, iti voi
aduce trandafiri, pe care, mancandu-i, vei fi vindecat.
Spunind acestea, ma mangaie cu mana pe urechi si pe
cap.

Infatisarea mea intreagd era acum de magar, insa
mintea si sufletul imi erau de om - chiar Lucius, in
afari de voce. In starea aceasta, ficind in minte mii de
imputari Palaestrei pentru zapaceala ei si muscandu-
mi buzele, ma dusei la locul unde stiam ca se gdseste
calul meu, impreund cu un alt mégar, unul adevirat, al
lui Hipparch.

Acestia, cdnd ma vazura intrdnd in staulul lor, isi
ciulird urechile si se pregatird sa se apere, dandu-mi

13
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lovituri de-picior;-deteama sd nu md‘duc sa le mananc
fanul. Observand aceasta, ma retrasei intr-un colt al
grajdului, razand de ei in sufletul meu. Résul insa imi
era zbieret. Si mi gindeam in sinea mea: ,,Ciudatd mai
este curiozitatea omului! Dar ce as face acum daca ar
veni un lup sau o alta gadina salbatica? M-as gasi in
primejdie de a fi sfagiat in bucati, cu toata nevinovatia
mea”. Asemenea ganduri imi framantau mintea, fard sa
bénuiesc macar primejdia ce ma ameninta.

Era noapte tarziu. O liniste adanca si un somn dulce
stipanea toatd firea, cind, deodatd, zidul din afard
rdsuna, ca si cand cineva ar fi voit si-l sparga. §i, de
fapt, il si spargeau. Se ficuse in el o sparturd destul
de larga ca s incapa prin ea un om. Intrd un barbat
si apoi un al doilea, iar pe urmi mai multi. Toti erau
inarmati cu iatagane. Patrunsera in odai, ii puserd in
fiare pe Hipparch, pe Palaestra si pe servitorul meu,
golira dupa bunul plac casa intreaga, luara toti banii,
toate hainele si vasele si tot ce se gasea induntru. Dupa
ce scoaserd in curte toate, ma luard pe mine, pe celdlalt
magar si calul si ne incarcara cu samarul in spate,
legAndu-1 bine. Astfel, purtind o povari grea, lovindu-
ne cu ciomegele, ne manau spre munte si pe drumuri
neumblate, iar, in cele din urma, scapara fara sa fie
prinsi.

Nu pot sd spun ce au suferit ceilalti tovarasi ai
mei; mie, insd, care n-aveam deprinderea sa merg cu
picioarele goale, si calc peste pietre colturoase si sd duc
o povard asa de grea, imi venea sd mor. Ma poticneam
la fiece pas, dar n-aveam voie sa cad, caci numaidecat
unul din hoti ma palea cu ciomagul pe spate si peste
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picioare. De multe ori, imi venea sa strig: ,,O, Cezar”,
dar nu puteam decat si zbier; din gura mea nu iesea
decat un ,,O” puternic si rasunator, ceea ce atragea dupa
sine noi ciomageli. De teama sa nu-i trddeze zbieretul
meu, intelegdnd in cele din urma ca strigatele mele
sunt zadarnice, am inceput sd merg linistit, scutindu-
mi oasele de lovituri.

Se ficuse ziud. Noi trecuseram acum mai multe
dealuri si ajunseseram la o mare departare de la locul
de unde pornisem. $i, cum hotii avusesera grija sa
ne lege gurile ca si ne faca s nu ne pierdem timpul
pascdnd pe drum, in dreapta si in stanga, in ziua aceea
am ramas magar. Spre amiazd, am poposit la un conac
locuit de o gazda a hotilor, dupa cat am putut banui
dupa intélnirea lor; céci s-au imbratisat unul cu altul.
Stapanii conacului i-au poftit pe oamenii nostri s se
odihneascd si sa manance cu ei, iar noud, dobitoacelor,
ne-au dat orz. Tovarasii mei s-au apucat de mancat;
eu, insd, supdrat de intamplarea mea, am postit; nu
méncasem niciodatd orz crud. Totusi, am cautat in
toate partile sa gasesc ceva de méncare, ca sd-mi sting
foamea: cand zarii in dosul unei curti o gradina cu
legume frumoase si bune si descoperii mai departe si
niste trandafiri. Fard sd fiu vazut de cineva dinduntru,
caci se gaseau cu totii la masa, ma indreptai spre gra-
dina ca sd-mi potolesc foamea cu legume si sd mananc
trandafiri, nddajduind ca astfel ma voi preface iardsi in
Lucius. Intrai in gradina, prinsei cu gura laptuci, napi,
patrunjel si tot felul de zarzavaturi; trandafirii insa
nu erau trandafiri adevarati: erau niste flori de dafin
sdlbatic, aga-numitul rododafin, méancare periculoasa
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